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Dokumentacja Techniczno-Ruchowa

Kurtyny powietrzne

COMPACT DO ZABUDOWY

Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje techniczne i wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa

pracy.
Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed wypakowaniem, montazem i kazda
inng czynnoscia zwigzang z praca przy kurtynie powietrznej!

Wersja 2017.09.05
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Uwaga! Warunkiem gwarancji jest wykonanie rozruchu otrzymanego urzgdzenia i dostarczenie protokotu do firmy
Rosenberg Klima Polska sp. z 0. 0. w czasie nie diuzszym niz 4 tygodnie od daty rozruchu.

Rozruch powinien by¢ dokonany w terminie do 8 tygodni od zakupu.

Jezeli dotrzymanie tego terminu jest niemozliwe, prosimy o stosowne powiadomienie na adres serwis@rosenberg.pl.

Urzadzenia bez wykonanego rozruchu i bez dostarczonego do Rosenberg jego protokotu podlegaja
wylacznie naprawom odptatnym.
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1. Ogdélne warunki gwarancji

Zasady ogdlne

1.

Niniejsze warunki gwarancji stanowig integralng czes¢ wszystkich Umow Sprzedazy zawieranych pomiedzy
firmg Rosenberg Klima Polska sp. z 0.0. (zwang dalej Gwarantem) a Nabywca, jesli nie uzgodniono inaczej przy
zachowaniu formy pisemnej, pod rygorem niewaznosci.

Okres gwarancji

1.

Gwarancja na wentylatory produkcji Rosenberg, bedace w ofercie standardowej, udzielana jest na okres
36 miesiecy od daty wydania towaru, z wyjgtkiem wentylatoréw sterowanych przetwornicg czestotliwosci (inng
niz dostarczong przez Gwaranta wraz z wentylatorem) bez filtra sinusoidalnego oraz wentylatoréw wchodzacych
w skfad jednokanatowego systemu VENDUX.

Gwarancja na regulatory transformatorowe produkcji Rosenberg, tj. RE(..), RTE(..), RTD(..), RKD(..) udzielana
jest na okres 36 miesiecy od daty wydania towaru.

Gwarancja na pozostate urzgdzenia z oferty Rosenberg (nie wymienione w pkt. 1, 2) udzielana jest na okres
24 miesiecy od daty wydania towaru.

Za date wydania uznaje sie date zawartg na dokumencie WZ lub Protokole Odbioru — jezeli zostat sporzgdzony
przez odbierajgcego podczas wydania towaru.

Naprawy gwarancyjne

1.

Warunkiem przyjecia do naprawy gwarancyjnej wentylatora (za wyjgtkiem typu R i RS), kur-
tyny powietrznej, centrali wentylacyjnej jest dokument potwierdzajgcy dokonanie jego zaku-
pu (faktura VAT), wypetniony formularz ,Zgtoszenie Usterki” oraz protokdt rozruchu urzgdzenia,
przestany do Gwaranta nie pozniej niz 4 tygodnie od uruchomienia. Pod pojeciem rozruchu rozu-
mie sie uruchomienie urzgdzenia podtgczonego do ztadu wentylacyjnego oraz wszystkich mediow,
wykonanie regulacji oraz pomiary parametréw (m.in. prgdow rzeczywistych silnika, wydatku, cisnien), spraw-
dzenie poprawno$ci uktadéw zabezpieczen elektrycznych i automatyki.

Warunkiem przyjecia do naprawy gwarancyjnej pozostatych produktéw jest dokument potwierdzajgcy dokona-
nie jego zakupu (faktura VAT) oraz wypetniony formularz ,Zgtoszenie Usterki”.

Formularz ,Zgtoszenie Usterki” oraz protokoét rozruchu dostepny jest na stronie www.rosenberg.pl

Zakres gwarancji

1.
2.

Gwarancja obowigzuje na terytorium Rzeczpospolitej Polskie;.

Nabywca odpowiedzialny jest za dobdr, wybor i instalacje urzadzenia. Gwarant na zyczenie Nabywcy moze
pomoc w doborze urzgdzen na podstawie otrzymanych danych. Gwarant nie ponosi jednak odpowiedzialnosci
za dobdr, poniewaz nie posiada kompleksowej wiedzy na temat obiektu.

Gwarancja obowigzuje dla urzgdzen eksploatowanych w normalnych warunkach, zgodnie z danymi techniczny-
mi oraz aktualng dokumentacjg techniczno-ruchowsg i/lub instrukcjg obstugi.

W przypadku zakupu towaru posiadajgcego ukryte wady produkcyjne, ktdre ujawnity sie w trakcie eksploataciji
zgodnej z pkt. 3, Nabywca ma prawo do wymiany produktu lub czesci zamiennych do kwoty nie przekraczajgce;j
wartosci zakupu, przy czym nie moze to nastgpi¢ pdzniej niz w terminie 14 dni od ich zauwazenia. Warunkiem
przyjecia reklamacji produktu jest weryfikacja i potwierdzenie istnienia wady ukrytej produktu przez Gwaranta.

Przeniesienie praw gwarancyjnych

1.

Prawa gwarancyjne posiada wytgcznie bezposredni nabywca urzgdzenia. Dalsze zbycie urzgdzenia nie powo-
duje przeniesienia praw gwarancyjnych na kolejnego nabywce.
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Ograniczenie odpowiedzialno$ci

1.

Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody powstate na skutek awarii przedmiotu sprzedazy.

Gwarancja nie obejmuje

1.
2.
3.

10.

1.

12.
13.

Uszkodzen spowodowanych nieprawidtowym doborem urzgdzen do warunkow rzeczywistych.

Uszkodzen silnikdw spowodowanych niezastosowaniem katalogowych zabezpieczen termicznych.

Uszkodzenh powstatych z przyczyn zewnetrznych, takich jak: uszkodzenia mechaniczne, zanieczyszczenia,
zalania czy zjawiska atmosferyczne.

Uszkodzen spowodowanych przepieciami lub spadkiem napie¢ w sieci energetyczne;j.

Uszkodzeh spowodowanych brakiem zapewnienia wiasciwych parametréw instalacji elektrycznej i rodzaju
zasilania.

Urzgdzen, w ktérych zastosowano czesci zamienne inne niz oryginalne.

Uszkodzen spowodowanych niewtasciwg instalacja, obstugg i konserwacjg, jak réwniez eksploatacjg niezgodng
Z przeznaczeniem.

Uszkodzen urzadzen niezaptaconych w ustalonym terminie (faktura VAT).

Czesci urzadzen ulegajgcych normalnemu zuzyciu (materiaty eksploatacyjne) jak: tozyska, paski klinowe, filtry,
itp.

Urzadzen nie posiadajgcych udokumentowanego rozruchu przeprowadzonego przez wykwalifikowany personel
(jesli dotyczy).

Urzadzen nie posiadajgcych udokumentowanych przegladéw konserwacyjnych zgodnych z Dokumentacjg
Techniczno-Ruchowg Ilub Instrukcjg Obstugi (lub - przeprowadzanych przez Gwaranta - przeglgdow
sprawdzajgcych jakos¢ obstugi, ktdéra wykonywana jest przez osoby do tego upowaznione i przeszkolone przez
Gwaranta).

Urzgdzen, w ktérych dokonano nieautoryzowanych napraw.

Urzgdzen, w ktérych dokonano modyfikacji konstrukcji urzgdzenia.

Przypadki szczegdlne

1.

Gwarant, w uzasadnionych przypadkach, zastrzega sobie prawo do odptatnej obecnosci serwisu fabrycznego
podczas rozruchu dokonywanego przez Nabywce, oraz do kontroli i wglgdu w schematy instalacji elektrycznej
i automatyki zasilajgco-sterujgcej urzgdzeniami bedgcymi przedmiotem gwaranc;ji.

Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku klesk zywiotowych, aktéw wandalizmu, sity wyzszej i zdarzen
losowych.

Sprawy sporne

1.

Wszelkie sprawy sporne powstate na tle udzielonej gwarancji rozstrzyga¢ bedzie Sad wtasciwy dla siedziby
Gwaranta.

Zasady realizacji ustug gwarancyjnych

1.

Zasadg gtéwng naprawy gwarancyjnej jest przywréocenie funkcjonalnosci urzgdzenia zgodnie ze specyfikacjg
techniczng. W wypadku, gdy naprawa jest niemozliwa - uszkodzony element bedzie wymieniony na nowy.
Naprawy gwarancyjne realizowane sg przez Gwaranta.

Produkt podlegajgcy gwaranciji Nabywca przesyta na adres magazynu Gwaranta: Hellman Worldwide Logistics
Polska sp. z 0.0., ul. Sokotowska 26, 05-806 Sokotow.

Koszt transportu towaru podlegajgcego gwarancji pokrywa Gwarant. W przypadku, gdy zgtoszenie okaze sie
bezzasadne - Gwarant odsyta urzgdzenie do Nabywcy wraz z fakturg VAT na kwote pokrywajgcg transport
urzgdzenia.

W szczegodlnych przypadkach, gdy z okolicznosci wynika, ze wada powinna by¢ usunieta w miejscu, w ktérym
towar znajdowat sie w chwili ujawnienia wady, Gwarant ustala z Nabywcg szczegdty dotyczgce usuniecia wady.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16

Naprawie gwarancyjnej podlega urzgdzenie zakwalifikowane przez Gwaranta na podstawie zakonczonego
postepowania wyjasniajgcego.

Podstawowymi dokumentami, ktére Nabywca jest obowigzany przedstawi¢ Gwarantowi przed rozpoczeciem
postepowania wyjasniajgcego sa: ,Zgtoszenie usterki“ i ,Protokdt rozruchu® - w brzmieniach zgodnych ze wzo-
rami zamieszczonymi na stronie internetowej www.rosenberg.pl. Protokot rozruchu musi by¢ nadestany do Gwa-
ranta do 4 tygodni od rozruchu.

Gwarant prowadzi postepowanie wyjasniajgce, majace na celu ustalenie zasadnos$ci zgtoszenia i jego
weryfikacje. Postepowanie wyjasniajgce obejmuje m.in.: weryfikacje obowigzkowych dokumentéw: ,Zgtoszenie
usterki®, ,Protokdt rozruchu®, sprawdzenie innych dokumentéw Nabywcy zwigzanych z badanym urzgdzeniem
pod katem ich zgodnosci z warunkami eksploatacji okreslonymi w dokumentaciji techniczno-ruchowej, spraw-
dzenie urzadzenia, warunkéw jego pracy i innych elementéw instalacji, moggcych mie¢ wptyw na powstanie
badanego uszkodzenia.

W trakcie postepowania wyjasniajacego Gwarant moze zgda¢ od Nabywcy dokumentow okreslajacych warun-
ki pracy, doboru i jego aktualnych parametréw (np. protokotéw pomiaréw sieci elektrycznej, badania poziomu
dzwieku, schematéw zasilania i sterowania itp.).

W wypadku nieprzedstawienia przez Nabywce zgdanego przez Gwaranta dokumentu, ktérego istnienie jest
okreslone obowigzkiem prawnym, Gwarant ma prawo przerwacC postepowanie wyjasniajgce lub wykonac
odptatng interwencje zmierzajgcg do wyjasnienia zagadnien technicznych, do ktérych wymagany byt zgdany
dokument.

Czas oczekiwania przez Gwaranta na zgdane dokumenty wynosi 2 tygodnie. W wypadku niedostarczenia
w tym czasie przez Nabywce wymaganych dokumentéw postepowanie wyjasniajgce prowadzone przez Gwa-
ranta zostaje automatycznie przerwane, a zgtoszenie usterki przestaje by¢ wazne.

W uzasadnionych przypadkach postepowanie wyjasniajgce prowadzone przez Gwaranta, a przerwane z winy
Nabywcy, moze zostac¢ po uzgodnieniu wznowione w terminie ustalonym przez Gwaranta.

Podczas postepowania wyjasniajgcego Gwarant wykonuje prace przy urzadzeniu bedgcym przedmio-
tem zgtoszenia. W przypadku, gdy okolicznosci wymagajg usuwania wady urzgdzenia w miejscu, w ktérym
urzadzenie to znajdowato sie w chwili ujawnienia wady, Nabywca jest zobowigzany do zapewnienia Gwaran-
towi bezposredniego i bezkolizyjnego dostepu do urzgdzenia. Prace Gwaranta w celu uzyskania dostepu do
urzadzenia oraz wykonywane na elementach instalacji nie bedacych w dostawie Gwaranta sg odptatne.
Nabywca moze zosta¢ obcigzony kosztami za prace wykonane przez Gwaranta, jesli sg one zakwalifikowane
jako odptatne, zgodnie i wedtug ,Cennika serwisu®, dostepnego w siedzibie Gwaranta.

Na czas postepowania wyjasniajgcego prowadzonego przez Gwaranta, Nabywca moze otrzymaé odptatnie
urzadzenie zamienne, o ile nie ustalono inaczej. Czas oczekiwania na urzadzenie zamienne zalezny jest od
jego dostepnosci. Urzadzenie zamienne wydawane jest z magazynu Gwaranta. Koszty transportu i eksploata-
Cji urzadzenia zamiennego ponosi Nabywca. Po zakonczeniu postepowania wyjasniajgcego Gwarant wydaje
decyzje i przekazuje jg w formie elektronicznej Nabywcy.

. Decyzja Gwaranta w zakresie zasadnos$ci zgtoszenia jest decyzjg ostateczna.
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2. Bezpieczenstwo

Ponizsze symbole informujg o mozliwych zagrozeniach i dajg wskazania dotyczgce bezpiecznej eksploatacii.

> QBB P>P>

-

Uwaga! Niebezpieczenstwo! Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa.

Mozliwos$¢ porazenia pradem lub wysokie napiecie.

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia koiczyn.

Zagrozenie zycia! Nie przechodzi¢ pod zawieszonym cigzarem!

Wazne wskazéwki i informacje.

Kurtyny powietrzne firmy Rosenberg zostaly wyprodukowane zgodnie z naj-
nowszymi standardami technicznymi!

Nasz program jakosci obejmujacy badanie zastosowanych materialéow oraz
poprawnos¢ dziatania poszczegoélnych funkcji zapewnia, iz koncowy produkt
jest najwyzszej jakosci. Mimo tego urzadzenie moze sta¢ sie niebezpieczne,
jesli zostanie ono uzyte niezgodnie z przeznaczeniem lub zostanie zain-
stalowane przez niewyszkolony personel.

Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji przed przystgpieniem do montazu
i uruchomienia kurtyny powietrznej.

* Kurtyna powietrzna moze by¢ uruchamiana tylko po prawidtowym zamontowaniu.

* Montaz, prace konserwacyjne i podtgczenie instalacji elektrycznej moze wykonywac
tylko przeszkolony personel!

* Kurtyne powietrzng stosowac tylko zgodnie z jej przeznaczeniem oraz parametrami
konstrukcyjnymi podanymi na tabliczce znamionowej!

*  Kurtyny powietrzne COMPACT DO ZABUDOWY nie mogg by¢ stosowane w stre-
fach zagrozonych wybuchem.

* Instrukcja obstugi (DTR) jest czescig produktu i nalezy zachowac ja, aby w razie
potrzeby mozna byto z niej ponownie skorzystac.
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3. Opis ogolny

Kurtyny powietrzne wytwarzajg laminarny strumienh powietrza, tworzgc niewidoczng bariere skutecznie chronigca
wnetrze pomieszczenia przed stratami ciepta bgdz chtodu. Znacznie redukujg koszty eksploatacji budynku, podnoszg
komfort pracy personelu i samopoczucie klientow.

Kurtyny powietrzne nadajg sie idealnie do ochrony przed zimnem lub cieptem, zapobiegajg przeciaggom oraz
minimalizujg przedostawanie sie kurzu, spalin, zanieczyszczen i insektéw do pomieszczen handlowych oraz budyn-
kow publicznych. Zachowujg komfortowy klimat w pomieszczeniach, w ktérych drzwi muszg by¢ zawsze otwarte.
Stosowanie kurtyn powietrznych sprawia, ze drzwi wejsciowe lokali mogg pozostawaé otwarte. Tym samym ich
wnetrza sg widoczne z ulicy, a wejscie do nich staje sie tatwe. W przypadku sklepow skutkuje to zwiekszong iloScig
odwiedzin przez klientéw, a wiec wzrostem obrotéw w handlu.

Dla wiasciwego wykorzystania zalet kurtyn, nalezy pamieta¢ o doktadnym doborze urzgdzenia do panujgcych wa-
runkéw. Muszg tu zosta¢ uwzglednione takie czynniki jak: podcisnienie w pomieszczeniu, silny wiatr, usytuowanie
drzwi wejsciowych, dodatkowe drzwi na przeciwlegtych krancach pomieszczenia oraz wysokos¢é montazu kurtyny.
Przy doborze kurtyn powietrza nalezy rowniez unika¢ duzych naddatkéw wydajnosci. Przewymiarowanie zwieksza
niepotrzebnie nie tylko koszty zakupu, ale i eksploatacji.

Zastosowanie
* Srednie i duze lokale z duzym natezeniem ruchu

* M-do25+35m
+ ECM-do25+35m
* G-do3.0+3.8m
+ ECG-do3.2+42m

Zasieg kurtyny powietrznej zalezy od warunkéw pracy.
W przypadku watpliwosci - prosimy o kontakt.

Charakterystyka

* samonosnha obudowa z galwanizowanej blachy stalowe;j

» dysza wlotowa i wylotowa w aluminiowej ramie

» powtoka dysz i ramy z tworzywa sztucznego (RAL 9016 - inne kolory (paleta RAL) dostepne na zamowienie)
» ciche wentylatory promieniowe (rowniez w wersji energooszczednej)

» silniki wentylatorow zabezpieczone przed przegrzeniem termokontaktami

* montaz poziomy, w zabudowie

Oznakowanie
* A - kurtyna bez nagrzewnicy (,zimna®)
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Dane techniczne

Wentylatory™
o Poziom
ydaj dzwigku

powietrza

(5m)

RCM 1000 A 1800 0.212 0.94 55 33
RCM 1500 A 2700 0.318 1.41 56 50
RCM 2000 A 3600 0.424 1.88 57 61
RCM 2500 A 4500 0.530 2.35 58 68
RCECM 1000 A 1840 0.132 1.14 56 33
RCECM 1500 A 2760 0.198 1.71 57 50
RCECM 2000 A 3680 0.264 2.28 58 61
RCECM 2500 A 4600 0.330 2.85 59 68
RCG 1000 A 2400 0.642 2.85 57 37
RCG 1500 A 3200 0.856 3.80 58 55
RCG 2000 A 4800 1.284 5.70 59 71
RCG 2500 A 5600 1.498 6.65 60 78
RCECG 1000 A 2700 0.225 1.95 61 37
RCECG 1500 A 3600 0.300 2.60 62 56
RCECG 2000 A 5400 0.450 3.90 63 71
RCECG 2500 A 6300 0.525 4.55 64 78
A- kurtyna bez nagrzewnicy (,zimna*) (1) 1~230V, 50Hz

Dane wymiarowe
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4. Definicja wykwalifikowanego personelu

Do celdéw niniejszej instrukcji i ostrzezen dotyczgcych samego produktu, za wykwalifikowany personel uwaza sie
osoby posiadajgce wiedze i doswiadczenie w zakresie instalacji, montazu, uruchomienia i eksploatacji produktu

oraz posiadajgce kwalifikacje (uprawnienia) w zakresie:

podtaczenia instalacji elektrycznych i urzgdzen elektrycznych, zgodnie z obowigzujgcymi zasadami
bezpieczenstwa

konserwaciji i obstugi biezgcej instalacji elektrycznych i urzgdzen elektrycznych, zgodnie z obowigzujgcymi
zasadami bezpieczenstwa

udzielania pierwszej pomocy

Osoby upowaznione do wykonywania prac przy kurtynie powietrznej musza by¢
A/\ odpowiednio przeszkolone réowniez w zakresie zasad bezpieczenstwa i higieny

pracy.

5. Zakres zastosowania

Nie stosowac kurtyn powietrznych w nastepujgcych warunkach:

Jesli temperatura otoczenia jest wyzsza niz 50°C lub nizsza niz -10°C.
Jesli wilgotno$¢ wzgledna w pomieszczeniu przekracza 95%.

W poblizu tatwopalnych materiatéw.

W $rodowisku gazéw wybuchowych.

W s$rodowisku gazéw mogacych spowodowac korozje urzgdzenia.

W miejscach, gdzie mogtoby dojs¢ do zalania urzgdzenia woda.

w niniejszej instrukcji przy montazu, podtgczeniu elektrycznym, procedurze uruchamia-
nia i obstudze biezgcej kurtyn powietrznych.

Kurtyny powietrzne mogg by¢ eksploatowane wytgcznie, gdy sg zamontowane zgodnie
z przeznaczeniem i gdy wyposazenie zabezpieczajgce zapewnia wtasciwg ochrone,
zgodnie z PN-EN 1SO 13857:2010.

6 Zakres zastosowania musi pozostawaé w zgodzie z postepowaniem opisanym

6. Skladowanie i transport

*  Kurtyny powietrzne przechowywac¢ w oryginalnym opakowaniu, w miejscu suchym i ostonietym przed opadami
atmosferycznymi.

»  Otwarte palety przykrywa¢ folig lub plandeka i chroni¢ kurtyny powietrzne przed dostaniem sie do ich wnetrza
zanieczyszczen np. wiérow, odtamkoéw, kamieni, drutu itp.

* Nie stawia¢ na przechowywanym urzgdzeniu ciezkich przedmiotéw, ktére mogg doprowadzi¢ do odksztatcen
obudowy lub innych uszkodzen.

» Utrzymywacé temperature w magazynie pomiedzy -20°C i +40°C.

» Transportowa¢ uzywajgc odpowiednich srodkéw transportowych (masa — tabliczka znamionowa).

» Zapobiegac uszkodzeniom opakowania przez wozek widtowy.

* Unika¢ wszelkich uszkodzen, gtéwnie obudowy.

»  Stosowac odpowiednie mocowania, zgodnie z przeznaczeniem.

Zagrozenie zycia! Nie przechodzié¢ pod zawieszonym ciezarem!
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7. Montaz

tylko wykwalifikowany personel, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami!

Montaz, podtaczenie elektryczne i uruchomienie moze wykonywacé
Z i 5\

* Porozpakowaniu sprawdzi¢, czy kurtyna powietrzna nie uszkodzita sie podczas transportu lub przechowywania.

Uszkodzona kurtyna powietrzna nie moze zosta¢ zamontowanal!

* Nie montowac¢ bez wtasciwych akcesoriéw mocujgcych.

* Nie montowaé pod naprezeniem. Powierzchnie montazowe muszg by¢ ptaskie.
*  Odksztatcenia i przemieszczenia nie powinny powodowacé stukania lub tarcia czesci ruchomych.

* Nie stosowac sity (podwazanie, zginanie).

*  Wszystkie miejsca przeznaczone do montazu muszg zosta¢ zamocowane.

Kurtyna powietrzna COMPACT DO ZABUDOWY wyposazona jest w kilka punktow zawieszenia - ilos¢ zalezy od wagi
i dlugosci kurtyny (patrz Opis ogoélny -> Dane techniczne, Opis ogdlny -> Dane wymiarowe). Instalacja moze byc¢
wykonana za pomocg szyn montazowych, uchwytéw mocujgcych lub innych akcesoriow zapewniajgcych stabilny
montaz. Ze wzgledu na zréznicowane preferencje uzytkownikéw - akcesoria montazowe nie wchodzg w zakres do-
stawy. Na specjalne zamodwienie dostepne sg nastepujgce akcesoria:

Rys. Szyna montazowa SPWR-800 VR.
~ llo$¢ szyn wymagana do montazu zalezy od rozmiaru

\\\ 3 .

-
<
.
\k

- kurtyny powietrznej:

\ dtugosé 1000: 2 szt.
dtugosc¢ 1500: 3 szt.
dtugos$c 2000: 3 szt.
dtugosc¢ 2500: 3 szt.

Rys. Stalowy uchwyt mocujgcy SPCT-M8.

Dostepny w dwdéch dtugosciach:
SPCT-M8-1 - dtugos$¢ 1m
SPCT-M8-5 - dtugos¢ 5m
llo$¢ uchwytéw wymagana do montazu zalezy od roz-
miaru Kurtyny powietrznej:

dtugos$c 1000: 4 szt.
dtugosc 1500: 6 szt.
dfugosc 2000: 6 szt.
dtugosc 2500: 6 szt.

Rys. Amortyzator SLB.
llo§¢ amortyzatoréw wymagana do montazu zalezy od
rozmiaru kurtyny powietrznej:
dfugosc 1000: 6 szt.
dtugos$c 1500: 9 szt.
dfugosc 2000: 9 szt.
dtugos$c 2500: 9 szt.
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Rys. Amortyzator SPANG-SIL.
llos¢ amortyzatorow wymagana do montazu zalezy od

rozmiaru kurtyny powietrznej:
e dtugosc 1000: 4 szt.
' +  dfugosé 1500: 6 szt.
. - dhugosc 2000: 6 szt.
! . dlugos¢ 2500: 6 szt.
)
)

MAX - maksymalna zalecana wysokos$¢ kurtyny powietrznej COMPACT DO ZABUDOWY
MIN - minimalna zalecana odlegtosé.

(*) Wykonanie standardowe. Na zamowienie odlegto$¢ moze zosta¢ zmniejszona do 1 cm poprzez umieszczenie
potgczen wewnatrz jednostki i wykonanie przytgczy wodnych jako boczne.

[ ]

MIN 10 cm (*)
]

MAX
M, ECM: 3,56 m
G:3,8m
ECG:4,2m

Minimalna odlegto$¢ pomiedzy kratkg wlotowg a jakimkolwiek innym obiektem musi
zapewni¢ mozliwos¢ otwarcia kurtyny podczas obstugi serwisowej.
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8. Podtaczenie elektryczne
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Montaz, podtaczenie elektryczne i uruchomienie moze wykonywacé
tylko wykwalifikowany personel, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami!

Jesli urzadzenie pracuje z dodatkowym sterownikiem/regulatorem - nalezy
zapozna¢ sie réwniez z jego instrukcjg obstugi.

W celu podigczenia kurtyny powietrznej COMPACT DO ZABUDOWY (zasilanie,
regulacja) nie ma koniecznosci otwierania panelu serwisowego kurtyny. Wszystkie
przylacza zlokalizowane sg na zewnatrz (gora lub bok urzadzenia).

Ze wzgledéw bezpieczenstwa kurtyna powietrzna nigdy nie powinna by¢ za-
trzymywana poprzez odtaczenie zasilania. Nalezy najpierw wykona¢ zatrzyma-
nie pracy kurtyny powietrznej za pomoca sterownika, pozostawi¢ na 10 minut
i dopiero odtgczy¢ zasilanie.

Nie zastosowanie sie sie do instrukcji obstugi moze spowodowaé¢ uszkodzenie
podzespotow kurtyny powietrzne;j.

> QPP

Kurtyna powietrzna COMPACT DO ZABUDOWY dostarczana jest z 8-zytowym kablem telefonicznym CB o dtugosci
7m, z kohcoéwkg RJ45.

Rys. 8-zytowy, skrosowany kabel telefoniczny CB
z koncowkg RJ45.

Zasilanie
Do podtgczenia zasilania stuzy czarna skrzynka przytgczeniowa umieszczona na zewnagtrz urzadzenia (na gorze).
Kurtyny powietrzne COMPACT DO ZABUDOWY wymagajg zasilania jednofazowego (1 x 230V).

Panel zasilajacy (obwéd drukowany, PCBoard) i sterowanie

Ptytka z panelem zasilajgcym (obwodem drukowanym) znajduje sie na zewnatrz kurtyny powietrznej (na gérze). W
celu podtgczenia kurtyny nie ma koniecznosci otwierania panelu serwisowego. Do podtgczenia nalezy uzy¢ kabla
telefonicznego dostarczanego z urzadzeniem. Jest to 8-zytowy kabel skrosowany z koncéwkg RJ45 o dtugosci 7m.
Kolory w 8 zytowym skrosowanym kablu telefonicznym powinny wystepowac¢ w nastepujgcej kolejnosci:

1 - BRAZOWY 5 — CZERWONY

2 — NIEBIESKI 6 — CZARNY
3-Z0LTY 7 - POMARANCZOWY
4 — ZIELONY 8 — SZARY

Komunikacja pomiedzy panelem zasilajgcym (obwodem
drukowanym) i sterownikiem/regulatorem odbywa sie cy-

‘ ‘ ‘ ‘ frowo, pod niskim napieciem.

1- BRAZOWY Aby zaspokoi¢ zréznicowane potrzeby uzytkownikow, opcjo-

8- SZARY nalnie do kurtyny powietrznej dostepne sg rézne akcesoria

i sterowniki, (np. Clever Control, wskazniki kranncowe i inne).
KABEL 8 ZYLOWY
K SKROSOWANY )
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9. Schematy podtgczeniowe

5 stopni wydajnosci
CA-5AW-IR

[} S
. *k
\ (**) WENTYLATORY EC
@ ® ’
o// B3 +B5.
[
. (M |
. A®
OFF %
[CIJK1 112]J1 (8l
b
by
: | Zatgcz/Wytgcz ‘b : L ]/\
| zewnetrzny styk bezpotencjatowy M
| (opcja) : b) 1 '.YIN
| \ opdznienie 30 sekund
| | | WENTYLATORY EC |
|
o
8 230Vx1/50Hz Q = przefacznik 230Vx1/50Hz
3 3
") (*)
r----° 1-r--~"—-~---~~-~~-~"~-~=- - -~ N N 0T T T >
| Q [ Q
! N 3} Lo ‘\/\:\E
| [
| [
| [
| [
| L1

controlk1[uk2laux. | |[L[NIPE]

B4(EC)
F2(EC)
Fi(ac) B1AC)
Panel Typ T
zasilajgcy E‘Z’I‘g’g:z
: : : | Skrzynka
B2 zaciskowa

L
I_'ﬁ

Transformator

/\l —~

M M

1 ~ 1 ~

- WENTYLATORY AC ) _,
KURTYNA

POWIETRZNA 1

F2(EC) B4(EC)
F1(AC) B1(AC)|
Panel Tvp T .
zasilajacy o L
) ) . | Skrzynka
B2 zaciskowa

ControllJK1Uk2[Aux. | [L[NIPE

L

,—l ovV12345 J_
]
Transformator |
L l N
M M
1~ 1~
WENTYLATORY AC ]
KURTYNA

POWIETRZNA 2

(*) Podiaczenie kolejnej kurtyny
(opcja, maks.12 szt.)
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10. Obstuga

zatrzymywana poprzez odtagczenie zasilania.

Nalezy najpierw wykonaé zatrzymanie pracy kurtyny powietrznej za pomoca
regulatora, pozostawi¢ na 10 minuti dopiero odtaczy¢ zasilanie.

Nie zastosowanie sie do instrukcji obstugi moze spowodowaé¢ uszkodzenie
podzespotow kurtyny powietrzne;j.

Ze wzgledow bezpieczenstwa kurtyna powietrzna nigdy nie powinna byé
A

Cechy panelu zasilajgcego (obwodu drukowanego, PCBoard)

Regulacja wydajnosci kurtyny powietrznej (predkosci obrotowej wentylatorow) odbywa sie poprzez zmiane napiecia
wejsciowego. Panel zasilajgcy (obwdd drukowany) ma 5 napie¢ wyjsciowych: 120V, 140V, 170V, 200V i 230V.

Wiasciwosci sterownika

Regulacja wydajnosci: 5 stopniowa.

Pamie¢: Funkcja ta gwarantuje, ze w przypadku zaniku zasilania wybrane ustawienia dotyczgce wydajnosci
kurtyny powietrznej (predko$ci obrotowej wentylatorow) zostang zapamietane i po przywroceniu zasilania urza-
dzenie bedzie pracowac z nastawg jak przed jego zanikiem. Funkcja ta moze by¢ wtgczana/wytgczana zaleznie
od potrzeb, za pomocg przetgcznika ON/OFF umieszczonego wewnagtrz sterownika.

ia amemiid B0 |.||.|“1.1|

Kabel telefoniczny i komunikacja cyfrowa: ,Plug&Play” zapewnia tatwe i szybkie podtgczenie za pomoca
kabla telefonicznego oraz komunikacje cyfrowg pomiedzy regulatorem i kurtyng powietrzng. Ten rodzaj komuni-
kacji jest niezawodny nawet przy duzych odlegtosciach.

Zewnetrzny ON/OFF: Wewnatrz sterownika znajduje sie styk normalnie otwarty (1, 2), ktéry za pomoca wtacza-
nia (ON) i wytgczania (OFF) umozliwia sterowanie praca kurtyny poprzez urzadzenie zewnetrzne. Styk jest
bezpotencjatowy. Gdy styk jest otwarty kurtyna powietrzna jest wtgczona. Zamkniecie styku powoduje zatrzy-
manie pracy kurtyny powietrznej. Opoznienie wynosi 30 sekund. Styk moze by¢ wykorzystany do podigczenia
programatora czasowego, alarmu pozarowego, BMS, itp.

Zdalne sterowanie: Sterowniki dostarczane w standardzie z kurtynami powietrznymi majg mozliwo$¢ komuni-
kacji z pilotem na podczerwien. Pilot wchodzi w zakres dostawy.
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Rys. Regulator dostarczany standardowo do kurtyn
powietrznych  COMPACT DO ZABUDOWY posiada
mozliwo$¢ komunikacji pilotem na podczerwien.

CA-5AW-IR
Dostarczany w standardzie
do kurtyn zimnych.

Wiasciwosci pilotéw na podczerwien

wiaczanie / wytgczanie kurtyny

podczerwien

AN

w kurtynach bez nagrzewnicy (,zimnych®) przyciski
nie maja przypisanej funkciji.

zwiekszanie / zmniejszanie
wydajnosci kurtyny powietrzne;j
(predkosci obrotowej wentylatorow) ‘

baterie AAA/LRO3

dziej efektywna przy zastosowaniu zaawansowanego regulatora CLEVER CONTROL

0 Praca kurtyn powietrznych COMPACT DO ZABUDOWY moze sta¢ sie jeszcze bar-
(->patrz instrukcja obstugi regulatora)
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11. Wymagania i czestotliwos¢ obstugi biezacej

CZESTOTLIWOSC WYMAGANYCH CZYNNOSCI

- NAZWA CZYNNOSCI raz na razna6 raz na 12 .
1 raz/mc L. .. Uwagi
kwartat miesigcy miesigcy
1 Kontrola dziatania instalacji elektrycznej zasilania X zawsze przed rozpoczeciem sezonu
oraz sterowania i regulacji urzgdzenia pracy kurtyny
Sprawdzenie stanu wszystkich stykow i potgczen .
S . zawsze przed rozpoczeciem sezonu
2 elektrycznych uktadu zasilania silnikéw wentylatoréw X X
pracy kurtyny
kurtyny
czestotliwo$¢ pomiaréw zgodnie
3 Pomiar rezystancji izolacji obwodéw fazowych " , oebowi i cpmi rve isgami
i ochrony (PE) silnika azujacymi przep
zewnetrznymi
czestotliwo$¢ pomiaréw zgodnie
4 Pomiar skutecznosci ochrony przeciwporazeniowej X z obowigzujgcymi przepisami
zewnetrznymi
5 Sprawdzenie stanu kraty ssacej lub filtra X e fc?tografle; poka_zujac Sl
zabrudzenia kraty ssgcej
6 Czyszczenie kraty ssacej lub filtrow powietrza X wykonac¢ fotografie pokazujgc stan
w okresie pracy kurtyny kraty ssgcej po oczyszczeniu
7 Sprawdzenie poprawnosci dziatania czujnika " zawsze przed rozpoczeciem sezonu
krancowego (drzwiowego) pracy kurtyny
wykonac¢ fotografie pokazujac
s Pomiar temperatury powietrza zasysanego przez warto$¢ temp. na termometrze
kurtyne powietrzng X umieszczonym przy widocznej
kracie ssacej kurtyny
wykonac fotografie pokazujac
Pomiar temperatury powietrza nawiewanego przez wartosc temp. na term_ometrzg
9 Kurt et X umieszczonym przy widocznej
SIECIPOWICHZnS szczelinie wylotowej powietrza
z kurtyny
wyko’ngc' fotografie pokazujaf:
Sprawdzenie mocowan i potgczen mechanicznych ca!osplowo kurtyng; wy}<onac
10 i, ietrznei bododr i 4 uzvtkownik X zdjecie tylko podczas pierwszego
urtyny powietrznej, podpér i mocowan uzytkownika przegladu (1 zdjecie na caly okres
konserwaciji)
zawsze przed sezonem zimowym
Czyszczenie na sucho topatek wirnika wentylatora, wykonac fotografie pokazujgc stan
. . powierzchni topatek wirnika z tej
1 dyszy ssacej, kraty ostonowe;j i innych zabrudzonych X

elementéw mechanicznych wentylatora

samej, wybranej strony: przed
czyszczeniem i po oczyszczeniu (2
zdjecia)

1. Wymienione prace dotyczg obstugi biezgcej, przez co rozumie sie obstuge wykonywang przez personel techniczny Uzytkownika stale
w trakcie okresu uzytkowania urzgdzenia.

2. Wykonanie fotografii obstugiwanego zespotu oznacza powstanie pliku cyfrowego w dowolnym formacie grafiki bitmapowej z wpisang datg
w danych exif pliku (tzn. aparat musi mie¢ prawidtowo ustawiong date przed wykonaniem zdjecia). Fotografia stuzy jako dokumentacja
wykonanej pracy i ma znaczenie dowodowe w wypadku uszkodzen podlegajgcych prawom gwarancyjnym producenta.

3. Fotografie i warto$ci pomiaréw zapisane w protokotach uzytkownika nalezy przesta¢ emailem w czasie do 4 tygodni od ich powstania na
adres: serwis@rosenberg.pl
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Ze wzgledéw bezpieczenstwa kurtyna powietrzna nigdy nie powinna by¢
A zatrzymywana poprzez odtaczenie zasilania.
Nalezy najpierw wykona¢ zatrzymanie pracy kurtyny powietrznej za pomoca
sterownika, pozostawi¢ na 10 minut i dopiero odlgczy¢ zasilanie.
Nie zastosowanie sie do instrukcji obstugi moze spowodowa¢ uszkodzenie

podzespotoéw kurtyny powietrznej.

Zabrania sie otwierania pokrywy serwisowej podczas pracy urzadzenia (ryzyko
\ \ porazenia elektrycznego i uwiezienia konczyny w wentylatorze)!
Prace konserwacyjne i serwisowe moze wykonywac¢
\ tylko wykwalifikowany personel, zgodnie z obowigzujacymi przepisami!

Kurtyny powietrzne nie wymagajg zadnych czynno$ci konserwacyjnych, z wyjgtkiem czyszczenia obudowy i kratki
wylotowej. Dysza wlotowa zapobiega przedostawaniu sie obcych elementdéw do wnetrza urzgdzenia. Nalezy okre-
sowo sprawdzac, czy wlot powietrza do kurtyny jest wolny od zanieczyszczenh.

Zaleca sie czysci¢ kratke wlotowg co tydzien, pamietajgc, by kurtyna powietrzna byta wytgczona, w przeciwnym
razie pyt zmieszany z wilgocig pochodzgcg ze szmatki stworzy rodzaj pasty, ktéra zassana przez kurtyne uszkodzi
wirnik wentylatora. Dysze wylotowe wystarczy czysci¢ raz w roku.

Nie nalezy uzywaé¢ wody lub pary do czyszczenia wewnetrzych czesci
i komponentow kurtyny powietrznej.

Obudowe kurtyny nalezy czysci¢ wilgotng Sciereczkg. Nie wolno uzywaé agresywnych detergentéw, substanciji
zracych, rozpuszczalnikéw lub kwasow. Zabronione jest uzywanie mydta kaustycznego lub kwaséw zrgcych.

Zalecane jest réwniez okresowo czyszczenie wnetrza urzgdzenia za pomocg odkurzacza, szczegodlnie przed
nadejsciem zimy. Gdy urzgdzenie pracuje w srodowisku zapylonym (np. centrum miasta) czynnos¢ powinna byc¢
wykonywana czesto.

18/27



© SEOT= gy,
rosenberd (B)

THE A ENT GROUP

12. Naprawa

>pP> P

Otwieranie panelu serwisowego

Naprawy moze wykonywaé¢ tylko wykwalifikowany personel, zgodnie
z obowigzujacymi przepisami!

Przed wszelkimi pracami przy kurtynie powietrznej nalezy:

Powiadomi¢ inne osoby o przeprowadzanych pracach.

Wytaczyé kurtyne za pomocg sterownika i odtagczyé gtéwne zasilanie.
Odtaczyé ochrone termiczne.

Upewni¢ sie, ze nikt nie moze wiaczyé urzadzenia przypadkowo.
Upewni¢ sig, ze nie ma napiecia w kurtynie powietrzne;j.

Zaczeka¢ do catkowitego zatrzymania sie wentylatora.

Uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych.

»  Aby otworzy¢ kratke nalezy wykreci¢ srubokretem Sruby mocujace.
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* Nastepnie nalezy schwyci¢ je oburgcz jak pokazano na ponizszym zdjeciu i pociggng¢ do dotu. Kratka jest za-
mykana poprzez dociskanie sprezyn.
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Wymiana wentylatora

*  Przed przystgpieniem do wymiany wentylatora nalezy poinformowa¢ osoby znajdujgce sie w poblizu o przepro-

wadzanych pracach.
»  Zatrzymac prace kurtyny za pomocg sterownika.
» Upewnic sie, ze urzadzenie nie jest pod napieciem, a wentylatory sg zatrzymane.
»  Otworzy¢ panel serwisowy.
+ Zidentyfikowac i odtgczy¢ kable od wentylatora.
*  Wyja¢ wentylator odkrecajgc sruby mocujace.

* Po wymianie wentylatora nalezy postepowa¢ w odwrotnej kolejnosci.
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Wymiana bezpiecznika i obwodu drukowanego (PCB)

Przed przystgpieniem do wymiany bezpiecznika lub panelu zasilajgcego (obwodu drukowanego, PCB) nalezy
poinformowac osoby znajdujace sie w poblizu o przeprowadzanych pracach.

Zatrzymac prace kurtyny za pomocg sterownika i wytgczy¢ gtéwne zasilanie.

Upewni¢ sie, ze urzadzenie nie jest pod napieciem, a wentylatory sg zatrzymane.

Otworzy¢ panel serwisowy.

Ciggnac i obracajgc w lewo wyjg¢ zuzyty bezpiecznik z gniazda. Nastepnie, w wolne miejsce wtozy¢ nowy,
postepujgc na odwrot.

Aby wymieni¢ panel zasilajgcy (obwod drukowany, PCBoard) nalezy go odkreci¢ (zewnetrzna czes$¢ kurtyny),
odtaczy¢ przewody, usungc¢ i dokona¢ wymiany lub niezbednej naprawy.

Po dokonaniu napraw nalezy postepowa¢ w odwrotnej kolejnosci.
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13. Usterki i rozwigzania

Ponad 95% zgtoszen reklamacyjnych przekazywanych jest podczas uruchamiania urzgdzen i wynika z niepopraw-

nej instalacji, gtdwnie od strony elektrycznej.

Prosimy zatem, aby przed zgtoszeniem usterki upewnic sie, ze instalacja jest prawidtowa. Ponizej przedstawiamy

podstawowe 3 punkty, ktére powinny zosta¢ sprawdzone w pierwszej kolejnosci:

1. Kabel telefoniczny byt przerabiany. Dostarczany z kurtyng kabel telefoniczny jest 8 zylowy i skrosowany.
Jedli zostat przeciety lub uszkodzona zostata wtyczka, zaleca sie jego wymiane na nowy. Je$li dostarczony
kabel byt przerabiany (np. skracany, tgczony) - nalezy sprawdzi¢, czy nie zostat podpiety w odwrotny sposob.
Przy odwrotnym podtaczeniu kurtyna nie bedzie prawidtowo dziataé. Ponadto - niewtasciwe podtgczenie moze
uszkodzi¢ elektronike. Aby rozwigzaé problem nalezy stosowac uktad zgodny z oryginalnym (patrz str.13).

2. Kabel telefoniczny podtgczono do niewlasciwego gniazda. W przypadku instalacji jednej kurtyny powie-
trznej wtyczka kabla powinna zosta¢ wpieta do gniazda CONTROL. Jesli podtgczono kilka kurtyn powietrznych
- kazda kolejna musi zosta¢ podpieta do gniazda AUXILIAR.

3. Nieprawidlowe zasilanie. Nalezy zwré6ci¢ uwage na poprawne podtgczenie, poréwnujgc je z dostarczonym
schematem elektrycznym.

Inne mozliwe usterki i ich rozwigzania

Czy zastosowany kabel
jest oryginalny, nie skracany Zmieni¢ kabel na inny lub sprawdzi¢ poprawno$¢ potgczenia.
i nie przedtuzany?

Czy na zaciskach
panelu zasilajacego
Zadna z kontrolek wystepuje napiecie?
sterownika
nie $wieci sig

Podtaczy¢ prawidtowo zasilanie.
Pomiedzy zaciskami L i N napiecie musi wynosi¢ 230V.

Czy sterownik zostat podigczony do
wejscia CONTROL Sterownik zawsze nalezy podigcza¢ do wejscia CONTROL. Nigdy do AUXILIAR.
obwodu drukowanego?

Czy bezpiecznik na panelu Sprawdzi¢ bezpiecznik i w razie potrzeby wymieni¢ go ( typ ,T“ 0 opéznionym dziataniu -
zasilajgcym jest sprawny? LZwtoczny*).

To nie jest usterka, tylko mechanizm chronigcy wrazliwe na temperature komponenty urza-
dzenia. Sytuacje kiedy to wystepuje i odpowiednie rozwigzania sg nastgpujace:
1. Zanieczyszczona kratka wlotowa blokuje cyrkulacje powietrza w kurtynie, co prowadzi

N Czy migaja niektdre z kontrolek do wzrostu temperatury w jej wnetrzu. Bezzwlocznie oczysci¢ wlot.
" wydajnosci (predkosci obrotowej wen- 2. Powietrze na wlocie ma za wysoka temperaturre pochodzacg od innego urzgdzenia
9aa tylatoréw) podczas pracy kurtyny? znajdujacego sie za kurtyng. Mozliwe rozwigzania:

. odsung¢ zrodio ciepta od kurtyny powietrzne;j.
. zastosowac¢ termostat na wlocie.
3. Wentylatory nie pracujg: wytaczy¢ urzadzenie i wezwaé serwis.

Czy kabel taczacy sterownik
z kurtyng powietrzng znajduje sie w
poblizu zrédet zaktécajgcych sygnaty
sterujgce? (Moga to by¢: nadajniki,
trasy kablowe zasilajace silniki
iinne).

Wydajnos$é powietrza
i/lub temperatura
nawiewu zmienia sie
bez przyczyny,

a kontrolki nie migaja

Przeprowadzi¢ kabel sterujgcy jak najdalej od takich zrodet, szczegdlnie w przypadku duzych
odlegtosci pomiedzy urzadzeniem a sterownikiem.
Mozna zastosowac réwniez kable ekranowane.
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14. Adres producenta

Nasze produkty podlegajg ciggtej kontroli jakoSci i sg zgodne z obowigzujgcymi przepisami.

W przypadku pytan dotyczgcych naszych produktéw, prosze zwracac sie do: instalatora
urzgdzen, naszego przedstawicielstwa lub bezposrednio do nas:

=ECOFIT=

rosenberq ‘O‘

THE AIR MOVEMENT GF(OUP

Rosenberg Ventilatoren GmbH
Maybachstral3e 1
D-74653 Kinzelsau-Gaisbach, Niemcy

PRZEDSTAWICIELSTWO NA POLSKE:

=ECOFIT=

rosen'aerﬁ @

THE AIR MOVEMENT GROUP

Rosenberg Klima Polska sp. z o.0.
ul. Plantowa 5
05-830 Nadarzyn
tel.: (+48) 22 720 67 73 lub 74
faks: (+48) 22 720 67 75
e-mail: serwis@rosenberg.pl
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DEKLARACJA ZGODNOSCI

dotyczy Dyrektywy Kompatybilnosci Elektromagnetycznej EMC 2014/30/UE,
Dyrektywy Niskonapieciowej LVD 2014/35/UE
oraz Dyrektywy Ograniczenia Uzycia Substancji Niebezpiecznych RoHS 2 2011/65/UE

=ECOFIT=

© ETRI a
Producent: rosenLerg @

THE AIR MOVEMENT GROUP

Rosenberg Ventilatoren GmbH
Maybachstralle 1
D-74653 Kunzelsau-Gaisbach, Niemcy

Niniejszym oSwiadczamy, iz nizej wymienione urzgdzenia zostaty
zaprojektowane, skonstruowane i wyprodukowane zgodnie
z Dyrektywag Niskonapieciowg LVD 2014/35/UE , Dyrektywg Kompatybilnosci
Elektromagnetycznej EMC 2014/30/UE oraz Dyrektywg Ograniczenia Uzycia Substancji
Niebezpiecznych RoHS 2 2011/65/UE.

Opis urzadzenia: Kurtyna powietrzna

Typ: Minibel, Optima, Optima bezprzewodowa, Optima do zabudowy,
Optima do zabudowy bezprzewodowa, Windbox,
Windbox do zabudowy, Dam, Dam do zabudowy, Deco, Rund,
Smart, Zen, Invisair, Rotowind, Variwind, Compact do zabudowy,
Kool, Triojet, Max, Maxwell

Zastosowane zharmonizowane normy:
LVD: PN-EN 60335-1:2012+A11:2014-10+A12:2017-07
PN-EN 60335-2-30:2010+A11:2012

EMC: PN-EN 61000-6-2:2008
PN-EN 61000-6-3:2008+A1:2012
PN-EN 55014-1:2017-06
PN-EN 55014-2:2015-06

RoHS 2: PN-EN 50581:2013-03

Deklaracja zgodnosci z wymaganiami Dyrektywy EMC jest wazna tylko dla kurtyn powietrznych podtgczonych zgodnie
z instrukcjg obstugi i pracujgcych niezaleznie (indywidualnie) oraz zasilanych ze zrédta o sinusoidalnym przebiegu pradu.
Rosenberg Klima Polska sp. z o.0. Dyrektor Zarzgdzajgcy
ul. Plantowa 5 \
05-830 Nadarzyn, Polska

10.07.2017 r.



DEKLARACJA ZGODNOSCI
dotyczy Dyrektywy Ekoprojektu ErP 2009/125/EC
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ETRI a
Producent: rosenLerg ‘O)

THE AIR MOVEMENT GROUP

Rosenberg Ventilatoren GmbH
Maybachstral3e 1
D-74653 Kunzelsau-Gaisbach, Niemcy

Niniejszym oSwiadczamy, iz nizej wymienione urzgdzenia zostaty
zaprojektowane, skonstruowane i wyprodukowane zgodnie
z Dyrektywg Ekoprojektu ErP 2009/125/EC.

Opis urzadzenia: Kurtyna powietrzna

Typ: Minibel, Optima, Optima bezprzewodowa, Optima do zabudowy,
Optima do zabudowy bezprzewodowa, Windbox,
Windbox do zabudowy, Dam, Dam do zabudowy, Deco, Rund,
Smart, Zen, Invisair, Rotowind, Variwind, Compact do zabudowy,
Kool, Triojet, Max, Maxwell

Niniejsza deklaracja zgodnosci odnoszgca sie do Dyrektywy Ekoprojektu ErP 2009/125/EC jest wazna tylko w potgczeniu
z wytycznymi ErP dla danego produktu oraz informacjami zawartymi na tabliczce znamionowey.

Rosenberg Klima Polska sp. z o.0. Dyrektor Zarzgdzajgcy
ul. Plantowa 5 \
05-830 Nadarzyn, Polska

28.11.2016 r.



DEKLARACJA PRODUCENTA
dotyczy Dyrektywy Maszynowej MD 2006/42/EC
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THE AIR MOVEMENT GROUP

Rosenberg Ventilatoren GmbH
Maybachstral3e 1
D-74653 Kunzelsau-Gaisbach, Niemcy

Niniejszym oSwiadczamy, iz nizej wymienione urzgdzenia zostaty
zaprojektowane, skonstruowane i wyprodukowane zgodnie
z Dyrektywg Maszynowg MD 2006/42/EC.

Opis urzadzenia: Kurtyna powietrzna

Typ: Minibel, Optima, Optima bezprzewodowa, Optima do zabudowy,
Optima do zabudowy bezprzewodowa, Windbox,
Windbox do zabudowy, Dam, Dam do zabudowy, Deco, Rund,
Smart, Zen, Invisair, Rotowind, Variwind, Compact do zabudowy,
Kool, Triojet, Max, Maxwell

Zastosowane zharmonizowane

normy: PN-EN 60204-1:2010
PN-EN ISO 12100:2012
PN-EN ISO 13857:2010

Dodatkowo:
Zgodnos¢ z Dyrektywg Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE

Za zgodnos$c¢ z Dyrektywg EMC 2014/30/UE oraz Dyrektywg ErP 2009/125/EC odpowiedzialny jest instalator.

Rosenberg Klima Polska sp. z o.0. Dyrektor Zarzgdzajgcy
ul.Plantowa 5 \
05-830 Nadarzyn, Polska

28.11.2016 .



